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ASEMAKAAVAMERKINTOJA JA DETALJPLANEBETECKNINGAR OCH
-MAARAYKSIA: -BESTAMMELSER:
Asuinrakennusten korttelialue. Kvartersomrade fér bostadshus.
A §§1,2.3,4,5.7 ja 8 §§ 1,2,3,4,5,7 och 8
Asuinkerrostalojen korttelialue. Kvartersomrade for flervaningshus.
AK §6 1,.2,3,4,56]a 8 §6 1,2,3.4,56 och 8
Asuinkerrostalojen ja rivitalojen Kvartersomrade for flervaningshus
AKR korttelialue. och radhus.
§§1,2,34,5,7ja8 §§ 1,2,3,4,5.7 och 8
Asuinpientalojen korttelialue. Kvartersomrade fér sméhus.
AP §§1ja7 §§10ch 7
Asuin-, liike- ja toimistorakennusten Kvartersomrade for bostads-, afférs-
AL koritelialue. och kontorsbyggnader.
§§1.2ja5 §§1.20ch5

LEP
51160

ADJUTANT

3 metrid kaava-alueen rajan
ulkopuolella oleva viiva.

Korttelin, korttetinosanja alueen
raja.

Alueen tai osa-alueen raja.

Kaupunginosan numero.

Kaupunginosan nimi.

Korttelin numero.

Kadun, katuaukion, torin tai
puiston nimi.

Linje 3 m utanfér planomradets
gréns.

Kvarters-, kvartersdels- och
omradesgrans.

Grans for omrade eller del av
omréade.

Stadsdelsnummer.

Stadsdelens namn.

Kvartersnummer.

Namn pa gata, 6ppen plats, torg
eller park. -
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5000 Rakennusoikeus
kerrosalanelidmetreina.

M I"~_1  Merkints osoittaa alueen, jota
20007 annettu maarays koskee.
Sallitun liike- ja palvelutilan
m882 vahimmaismaara.

Y Roomalainen numero osoittaa
rakennusten, rakennuksen tai sen osan
suurimman sallitun kerrosluvun.

!_ _! Rakennusala.
| I
— — Rakennusala, jolle saa sijoittaa
¢! . rakennuksen tai pihakannen alaisen
-——.—  pysakéintitaitoksen, huolto-,varasto-
ja teknisi4 tiloja. Tilat saa rakentaa
asemakaavassa ilmoitetun rakennus-
oikeuden lisdksi.
(T 32dB :>l Merkint4 osoittaa rakennusalan sivun,

jonka puoleisten rakennuksen
ulkoseinien seka ikkunoiden ja muiden
rakenteiden d&neneristavyyden
likennemelua vastaan tulee olla
v&hintédan numeroarvon iimoittama.
Samalla merkinta osoittaa, etta

talla sivulla rakennukset on rakennettava
keskenaan yhteen siten, ettd muodostuu
asuinaluetta likennemeluita suojaava
yhtendinen nuolten osoittamiin

rajoihin ulottuva seinama.

Mikali po. julkisivujen puolelle sijoitetaan
asunnon ulko- oleskelutilaksi tarkoitettu
parveke tai terassi, se tulee suojata me-
luntorjunnan kannaita tarkoituksenmu-
kaisin lasiseinin.

Istutettava alueen osa.

Istutettava puurivi.

Ajorasite.

L1 0O

"o
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Katu.

Katualueen rajan osa, jonka kohdalta
o ei saa jarjestda ajoneuvoliittymaa.

PP Jalankululle ja polkupyérdilylle
varattu katu/tie.

Alueen saghkénjakelun muuntamotilat tulee
sijoittaa kiinteistoihin. Tilat saa rakentaa kaava-
karttaan merkityn rakennusoikeuden liséksi.

Maapera saattaa olla pilaantunut, ennen
rakentamista maapera on tutkittava ja tarvittaessa
puhdistetrtava.

Byagratt i kvadratmeter vaningsyta.

Beteckningen visar det omréade,
som den givna bestdmmelsen angar.

Tilldten minimumvaningsyta fér
afférs- och serviceutrymme.

Romersk siffra anger stérsta tilldtna
antal vaningar i byggnader, byggnad
eller del dérav.

Byggyta.

Byggyta pa vilken far placeras under
byggnad eller gardsdacket belagen
parkeringsanldggning, underhélls-,

lager- och tekniska utrymmen. Utrymmena
far byggas uttver den i detaljplanen
angivna byggratten.

Beteckningen ager den sida av

byggytan mot vilken byggnadens
yttervdggar samt fénster och andra
konstruktioner skall ha minst av

siffervardet angiven ljudisolerings-

férmaga.

Samtidigt anger beteckningen att
byggnaderna mot denna sida skall

byggas ihop med varandra s3 att det

bildas en enhetlig vdgg som stracker

sig till de av pilarna angivha granserna

och som skyddar bostadsomradet

mot trsfikbuller.

Ifall p& n&mnda fasad placeras som bostads
utevistelseutrymme avsedd balkong eller
terrass skall denna skyddas med glasviggar
som &r andamalsenliga ur bullerbekamp-
ningssynpunkt.

Del av omrade som bér planteras.

Tradrad som bér planteras.

Kérservitut,

Gata.

Del av gatuomrades gréns déar utfart
ar férbjuden.

Gata/vég reserverad fér gang- och
cykeltrafik.

Omrédets transformatorutrymmen fér eldistribution
bor placeras i fastigheterna.

Utrymmene far byggas utévet den i plankartan
markerade byggnadratten.

Jordmanen kan vara férorenad, innan byggandet
pabdrjas bor den undersdkas och vid behov
rengoras.
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Autopaikkoja on rakennettava

vahintd4n seuraavasti:

A-, AK- ja AL- korttelialueella:

1 autopaikka asuntokerrosalan 85 k-m2 kohti
1 autopaikka liike-, toimisto- ym. tyétilan

50 k-m2 kohti ja

1 autopaikka julkisen palvelutilan

150 k-m2 kohti.

AP- korttelialueella: 1,5 autopaikkaa/ asunto.
AKR- korttelialueella: Asuinkerrostalot:

1 autopaikka asuntokerrosalan 85 k-m2
kohti ja rivitalot 1,5 autopaikkaa / asunto.

Kaavaan merkityn rakennusoikeuden lisaksi
saa kerrokseen sijoittaa hissi- ja ilmastointi-
konehuoneen.

Asemakaavaan merkityn rakennusoikeuden
lisaksi ja kerrosluvun rajoittamatta saa.
rakennuksen katolle rakentaa hissi- ja
iv-konehuoneen.

Saunaosastoja sekd kerhohuoneita saa
rakentaa ullakolle sen estédmatta mita
suurimmasta kerrosluvusta on méaratty.

Asemakaavaan merkityn rakennusoikeuden
lisaksi saa kussakin kerroksessa rakentaa
porrashuoneiden 15 kem2 ylittavan
porrastasanteen osan.

Maanpéallinen pysakdinti on kielletty.

Autopaikkoja saa sijoittaa rakennuksiin
maantasossa kerrosalan lisdksi
enintaan 10% sallitusta kerrosalasta.

Asemakaavaan merkityn rakennusoikeuden
liséksi saa rakentaa asukkaiden yhteiseen
kayttéon asumista palvelevia sauna-, kerho-,
askartelu-, pyykink&sittely-, huoito-, varasto-,
vaestonsuoja- ja teknisia tiloja enintaan 20%
asemakaavaan merkitystd kerrosalasta.

Bilplatser skall byggas minst enligt féljande:
Pa A-, AK- och AL- kvartersomraden:

1 bilplats per 85 m2 bostadsvaningsyta
1bilplats per 50 m2 affars-, kontors- 0.a.
arbetsutrymme

1 bilplats per 150 m2.vaningsyta for offentlig
service.

P& AP- kvartersomradet: 1,5 bilplatser/ bostad.
P& AKR-kvartersomradet; fér flervaningshus
1 bilplats per 85 m2 vaningsyta och for
radhus 1,5 bilplatser/ bostad.

Utbver den i planen antecknade byggratten
far i vaningen ptaceras maskinrum for hiss
och {uftvaxiing.

Over den pa stadsplanekartan markerade
byggnadsrétt och oavsett fran vaningstalet
f&r man bygga ett hiss- eller ventilations-
maskinhus.

Bastuavdelningar samt klubbrum fér
byggas i vinden utan att bdr ta hansyn
till det som har bestamts éver vaningstalet.

Over den pa stadsplanekartan markerade
byggnadsratt far man bygga i varje vaning
den del av trapphuset som dverstiger

15 m2 vaningsyta.

Parkering i markniva &r férbjuden.

Bilplatser far placeras i byggnader i
marknivan utéver vaningsytan maximait
10% av den tillatna vaningsytan.

Over den pé stadsplanekartan markerade
byggnadsratt far man bygga utrymmen
fér bevanamas gemensamma bruk som
betignar boendet sasom bastu-, hobby-,
tvattstugo-, service-, lager-, skydd-, och
tekniska utrymmen maximalt 20% av den
i stadsplanekartan markerade vaningsyta.

Talla asemakaava-alueella on korttelialueille laadittava erillinen tonttijako.
Pa detta detaljplaneomrade skall for kvartersomradena uppgdéras separat tomtindelning.

Asemakaavan muutos koskee seké valtion etta kunnan yllapitdmassa kiinteistérekisteriss4 olevaa aluetta.
Detaljplane4ndringen galler omrade som &r infort i statens fastighetsregister.

Espoon kaupunkisuunnittelukeskus, asemakaavayksikké

Esbo stadsplaneringscentral, detaljplaneenheten

Kristiina Peltomaa
asemakaavapaallikk6
detaljplanechef
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Téten todistan, ettd asemakaavakartta on Espoon kaupungin valtuuston
poytékirjan 10.4. 2006 9 §:n kohdalla tekeméan paatdksen mukainen.
Harmed intygar jag, att detaljplanekartan dverensstdmmer med stadsfull-
méktiges | Esbo beslut 10.4.2006 under 9 §i protokollet.

Viran puolesta:
Pa tjanstens vagnar:
Riitta-Liisa Kammonen

hallintolakimies
forvaltningsjurist

Hyvaksytty kaupunginvaltuustossa 10. p&ivand huhtikuuta
Godkand i stadsfullmaktige den 10.4,2006
Kv 10.4.2006
Kh 28.3.2006
Ksl 15.2.2008
Tarkistettu oL psan lwll_, 7.2.2006
Ksl palautti 13.10.2005
Tarkistettu Laura Tuokko 4.10.2005
Nahtavilla MRA 27 § 6.6.- 5.7.2005
Ks! 19.5.2005
Tarkistettu Laura Tuokko 10.5.2005
Nahtavilla MRA 30 § 7.2.- 8.3.2005
Ks! 20.1.2005
Tarkistettu Laura Tuokko  |11.1.2005
Ks! palautti 3.6.2004
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